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Notifika ta' dokumenti

Svezja

Svezja

NB! Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1393/2007 inbidel bir-Regolament (UE) 2020/1784 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill mill-1 ta" Lulju 2022.

In-notifiki li saru skont ir-Regolament il-gdid jistghu jinstabu hawnhekk!

L-Artikolu 2(1) - Agenziji Trazmettituri

ll-grati, l-awtoritajiet ta’ ezekuzzjoni u awtoritajiet Zvedizi ohrajn li jinnotifikaw dokumenti gudizzjarji u
ekstragudizzjarji f'materji Civili jew kummercjali.

Ikklikkja fuq il-link hawn taht biex tara l-awtoritajiet kollha kompetenti relatati ma' dan I-Artikolu.
Lista ta' awtoritajiet kompetenti

L-Artikolu 2(2) - Agenziji li jirc¢ievu
Ikklikkja fuq il-link hawn taht biex tara I-awtoritajiet kollha kompetenti relatati ma' dan I-Artikolu.
Lista ta' awtoritajiet kompetenti

L-Artikolu 2(4)(c) - Mezzi biex jigu rcevuti d-dokumenti

kuntatt ukoll bit-telefown.
L-Artikolu 2(4)(d) - Il-lingwi li jistghu jintuzaw ghat-tlestija tal-formola standard fl-Anness |
lI-formola standard tista’ timtela’ bil-lingwa Zvediza jew Ingliza.

L-Artikolu 3 - Korp centrali

Ikklikkja fuq il-link hawn taht biex tara I-awtoritajiet kollha kompetenti relatati ma' dan I-Artikolu.
Lista ta' awtoritajiet kompetenti

L-Artikolu 4 - Trasmissjoni tad-dokumenti
Kemm il-lingwa Zvediza kif ukoll dik Ingliza huma acéettati fil-formola standard.

L-Artikolu 8(3) u 9(2) - Termini preskrittivi stabbiliti mil-ligi nazzjonali ghan-notifika tad-
dokumenti

Mhux applikabbli

L-Artikolu 10 - Certifikat tas-servizz u kopja tad-dokument innotifikat


https://e-justice.europa.eu/home_mt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_mt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_mt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_mt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_mt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast/serving-documents_mt
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX:02007R1393-20130701
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX:32020R1784
https://e-justice.europa.eu/38580/MT/serving_documents_recast?SWEDEN&clang=mt
https://e-justice.europa.eu/cdbCompetentAuthPrint.do?clang=mt&articleContentId=-1&articleId=68&taxonomyId=373&msId=27
https://e-justice.europa.eu/cdbCompetentAuthPrint.do?clang=mt&articleContentId=-1&articleId=69&taxonomyId=373&msId=27
https://e-justice.europa.eu/cdbCompetentAuthPrint.do?clang=mt&articleContentId=-1&articleId=72&taxonomyId=373&msId=27

Kemm il-lingwa Zvediza kif ukoll dik Ingliza huma accettati fic-certifikat tan-notifika.
L-Artikolu 11 - Spejjez tas-servizz
L-lzvezja mhijiex behsiebha taghmel rikors ghand uffi¢jali gudizzjarju jew persuna kompetenti ohra.

L-Artikolu 13 - Servizz minn agenti diplomatici jew konsulari

L-lzvezja taccetta notifika minghand adenti diplomatici jew konsulari.

L-Artikolu 15 - Servizz dirett

F'¢erti kazi, id-dritt Zvediz jippermetti li persuna b’interess fi procediment gudizzjarju tinnotifika dokumenti
gudizzjarji u ekstragudizzjarji direttament permezz tal-uffi¢jali udizzjarji, ufficjali jew persuni kompetenti ohrajn.

L-Artikolu 19 - Meta |-konvenut ma jidhirx ghall-proceduri

ll-grati Zvedizi mhumiex mehtiega li jagtghu sentenza jekk il-kundizzjonijiet tal-Artikolu 19(2) jigu ssodisfati, izda
mhux dawk tal-Artikolu 19(1). L-Izvezja mhijiex behsiebha tippubblika spjegazzjoni skont I-Artikolu 19(4).

L-Artikolu 20 - Ftehimiet jew arrangamenti li taghhom huma firmatarji I-Istati Membri u li huma
konformi mal-kundizzjonijiet fl-Artikolu 20(2)

[I-ftehim Nordiku tas-26 ta’ April 1974 dwar assistenza legali reciproka rigward in-notifika ta’ dokumenti u t-tehid
ta’ evidenza (SO 1975:42)

L-ahhar aggornament: 23/09/2024

ll-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kummissjoni
Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-
traduzzjonijiet. [l-Kkummissjoni Ewropea ma taccettax responsabbilta jew kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull
informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz legali
sabiex ticcekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



